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gessen: jetzt werden besagtem Dominicus Carimannus und seinen Nach­
folgern (!) dreieinhalb massariciae überlassen, quas olim Evrardo diacono, 
ecclesie fundatori, per cartulam proprietario (erg. iure) dederat (!). Nachdem 
nun Dominicus Carimannus durch eine legitima investitura und zwar conti­
nuo accersito notario (!) befriedigt worden ist, verleiht sie sogleich pro Dei 
timore omniumque fidelium remissione (erg. peccatorum) der Kirche St. Peter 
die tota curtis Warstalla einschließlich der Zehnten: et ipsam ecclesiam libe­
ram reddidit ab omni debita et indebita pensione, allerdings: reservatis tribus 
denariis currentis monete (!) ecclesie S. Sixti annualiter dandis pro cura et 
defensione ab omnibus malefactoribus141, womit sie die Gräfin Mathilde an 
Großzügigkeit bei weitem übertrifft. Dominicus Carimannus und seine 
Nachfolger erhalten freie Verfügungsgewalt de ipsa capella (!) cum suis rebus 
tam presentibus quam futuris zugestanden salva reverentia et obedientia 
apostolicae sedis.

Hi) Dies setzt das Gerichtsprivileg der Mathilde: oben Anm. 137, voraus.
I42) Vgl Affò, S.314 und ebd. S.326.

vgl. A f f 6, S. 327. Der Einfluß der Urkunde der Mathilde ist m. E. unverkenn­
bar, doch hat der Fälscher frei stilisiert.

Abschließend befreit „Irmingard“ die Kirche von albergaria und placi­
tum, auch solle kein vicinus irgendeinem Hintersassen zu Dienstleistungen 
zwingen (de re aliqua constringat) absque consensu Romani pontificis, doch 
hatte erst Urban II. verfügt, daß die canonici von St. Peter: sint nulli alii 
nisi Romane et apostolice sedi... subiecti. Das folgende Besitzstörungsverbot 
mit der Aufzählung der einzelnen Gewalten: ut nullus archiepiscopus, episco­
pus, abbas vel abbatissa, dux, marchio, comes, vicecomes, massarius, gastaldio, 
ist wörtlich dem Privileg Urbans II. entnommen mit dem einzigen Unter­
schied, daß Urban iudex statt massarius schreibt142. „Irmingard“ gewährt 
schließlich noch: libertatem eundi et redeundi, intrandi et exeundi per publica 
loca, ubicumque eos necessitas duxerit, in toto regno suo (!). Eindrucksvoll 
auch die Poenformel: Et quicumque eis exinde nocere voluerit, sciat se iram 
Dei et regine incurrere et banno L librarum succumbere, medietatem camere 
regine et medietatem eidem ecclesie coactus exsolvat. Et ut hec, que superius 
scripta sunt, verius credantur et ab omnibus firmius teneantur, propria manu 
regina firmavit. Dieser Passus ist, zumindest was die Höhe der Poen anbe­
langt, wohl von dem Diplom der Mathilde von 1101 beeinflußt143.

Das sollte genügen. Wer eine solche Urkunde in die Jahre um 900 (gleich­
gültig ob 891 oder 909) zu datieren bereit ist, der sollte sich sein Lehrgeld 
wiedergeben lassen. Daß dieses Stück durch Jahrzehnte hindurch immer 
wieder als ach so willkommener Frühbeleg für Teutonicus - Deutscher zi­


